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LEGISLATIVE ACTS AND OTHER INSTRUMENTS: CORRIGENDUM/RECTIFICATIF

Subject: Council Regulation (EC) No 1206/2001 of 28 May 2001 on cooperation
between the courts of the Member States in the taking of evidence in civil
or commercial matters

(Official Journal of the European Communities L 174 of 27 June 2001)

LANGUAGE concerned: FI

PROCEDURE APPLICABLE (according to Council document R/2521/75):

— Procedure 2(b) (obvious error in one language version)

TIME LIMIT for the observations by Member States: 8 days

OBSERVATIONS to be notified to: dql.rectificatifs@consilium.europa.eu
(DQL RECTIFICATIFS (JUR 7), Directorate Quality of Legislation, Legal Service)
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LIITE
OIKAISU

neuvoston asetukseen (EY) N:0 1206/2001, annettu 28 piivini toukokuuta 2001,
jasenvaltioiden tuomioistuinten vilisesti yhteistyosti

siviili- ja kauppaoikeudellisissa asioissa tapahtuvassa todisteiden vastaanottamisessa
(Euroopan yhteisojen virallinen lehti L 174, 27. kesdkuuta 2001)
Sivulla 6, 17 artiklan 1 alakohdassa;
on:

"1. Jos tuomioistuin pyytdi, ettd se saa vastaanottaa vélittomdsti todisteita toisessa jisenvaltiossa,
sen on esitettdva pyyntd 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle kyseisen jdsenvaltion keskuselimelle

kéayttden liitteessé olevaa I-lomaketta.",

pitdd olla:

"1. Jos tuomioistuin pyytdi, ettd se saa vastaanottaa vélittomasti todisteita toisessa jisenvaltiossa,

sen on esitettdva pyynto 3 artiklan 3 kohdassa tarkoitetulle kyseisen jasenvaltion keskuselimelle tai

toimivaltaiselle viranomaiselle kayttien liitteessa olevaa I-lomaketta.".
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